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MODIFICATION DE L'INVITATION  
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indicated, all other terms and conditions of the Solicitation
The referenced document is hereby revised; unless otherwise

remain the same.

les modalités de l'invitation demeurent les mêmes.
Ce document est par la présente révisé; sauf indication contraire,

Instructions:  Voir aux présentes

Instructions:  See Herein
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Amendement 003 

 
Veuillez consulter les questions et réponses suivantes relatives à la sollicitation: 
 
1.  Éléments d’analyse obligatoires pour les AINS, les hormones, les stéroïdes et les tranquillisants dans la 
pièce jointe 1 de la partie 4 – Critères techniques 
La PON doit comprendre une digestion par une protéase pendant une nuit d’incubation de façon à dissocier les 
analytes liés aux protéines et sans utilisation de filtres de PVDF. 
La méthode de référence de l’Agence canadienne d’inspection des aliments (ACIA) présentée à l’appendice 1 de 
l’annexe A « Méthode CVDR-M-3034.05 de l’ACIA Saskatoon » pour les AINS, les hormones, les stéroïdes les 
tranquillisants ne comprend pas une digestion de protéase ni une incubation pendant une nuit. 
« L’échantillon est soumis à une extraction par l’acétonitrile et le dithiothréitol, puis dégraissé, centrifugé, évaporé 
à sec. Les extraits sont reconstitués dans une solution d’acétonitrile : eau et ensuite, filtrés. L’analyse instrumentale 
est effectuée par chromatographie liquide haute performance couplée à la spectrométrie de masse en tandem 
(CLHP SM/SM). » 
Nous souhaiterions confirmer que la digestion de la protéase et l’incubation pendant une nuit sont des éléments 
obligatoires. 
 
L’élément obligatoire ne devrait pas s’appliquer et doit être retiré de l’exigence pour les AINS, les 
hormones, les stéroïdes et les tranquillisants. 
 
---------------------------- 
 
2.  Éléments d’analyse obligatoires pour l’ETU dans la pièce jointe 1 de la partie 4 – Critères techniques 
La PON doit comprendre une étape indiquant l’addition de sulfite de sodium au cours de l’extraction, lequel sert 
à empêcher la perte de résidus d’éthylènethio-urée (ETU) attribuable à l’oxydation. 
La méthode présentée (http://www.eurl-pesticides.eu/userfiles/file/EurlSRM/meth_QuPPe_PO_V10_1(1).pdf) à 
l’appendice 1 de l’annexe A ne comprend pas l’ajout de sulfite de sodium. 
Nous tenons à confirmer que l’ajout de sulfite de sodium est un élément requis. 
 
L’utilisation de sulfite de sodium n’est pas obligatoire si la méthode utilisée, comme celle présentée dans le 
document http://www.eurl-pesticides.eu/userfiles/file/EurlSRM/meth_QuPPe_PO_V10_1(1).pdf ne nécessite pas 
l’ajout de sulfite de sodium. 
 
---------------------------- 
 
3.  La limite de détection (LD) et la limite de quantification (LQ) pour le point A42 Glyphosate dans la 
viande et le miel dans la pièce jointe 1 de la partie 4 – Critères techniques et l’appendice 1 de l’annexe A. 
Les exigences concernant la LD/LQ pour le glyphosate, l’acide aminométhylphosphonique (AMPA), le glufosinate et 
le N-acétyl-glyphosate, le N-acétyl AMPA et le N-acétyl-glufosinate dans les matrices de viande et de miel de la 
pièce jointe 1 de la partie 4 et les appendices de l’annexe A sont énumérées dans la LD/LQ de 0,003/0 ug/g pour 
l’ensemble des six cibles. 
Ces LD/LQ sont beaucoup moins élevées que celles obtenues par la méthode de référence fournie et elles sont plus 
faibles pour l’ensemble de celles présentées au point A43 où elles sont énumérées à une LD/LQ de 0,02/0,05 ug/g 
en faisant référence à la même méthode qu’au point A42. 
Méthode de référence : http://www.eurl-esticides.eu/userfiles/file/EurlSRM/meth_QuPPe_PO_V10_1(1).pdf 
Nous souhaiterions confirmer que les LD/LQ du point A42 sont telles qu’elles sont énumérées. 
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Les exigences relatives à la LD/LQ au point A42 sont confirmées comme indiqué. Si le soumissionnaire 
souhaite utiliser la méthode indiquée au point A43 pour effectuer également une analyse au point A42, 
la méthode devra satisfaire aux exigences minimales énoncées au point A42. 
 
---------------------------- 
 
Tous les autres termes et conditions demeurent inchangées. 
 


